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1. Bezpiecze nstwo

Bezpieczna praca urzadzenia jest gwarantowana wytgcznie woéwczas, jesli instalacja, rozruch,
obstuga oraz konserwacja jest wykonywana przez wykwalifikowanych pracownikow (patrz
Rozdziat 1.11) zgodnie z wytycznymi niniejszej instrukcji. Ponadto nalezy przestrzegac
ogolnych zasad montazu i bezpieczenstwa dotyczgcych rurociggdw i instalacji, oraz stosowac
odpowiednie narzedzia i srodki bezpieczenstwa.

Podczas korzystania z urzgdzenia w Wielkiej Brytanii nalezy przestrzegaé¢ przepiséw IEE
(BS 7671, EN 12953, EN 12952 and EN 50156).

Podczas korzystania z urzgdzenia poza Wielkg Brytanig nalezy przestrzegaé przepisow
wiasciwych dla danego kraju, normy w Polsce to np.:

- PN-EN 12953 ,Kotly ptomienicowo-ptomieniéwkowe”,

- PN-EN 12952 ,Kotly wodnorurowe i urzgdzenia pomocnicze”,

- PN-EN 50156 ,Wyposazenie elektryczne piecéw oraz ich urzagdzeh pomocniczych”.

Wszelkie materiaty i techniki elektroinstalacyjne powinny by¢ zgodne z odnosnymi normami
ENiIEC.

Ostrze zenie

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane w taki sposob, aby zapewni¢ jego
wytrzymato$¢ na naprezenia wystepujgce podczas normalnego uzytkowania. Wykorzystywanie
urzgdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, lub montaz urzgdzenia niezgodny
z zaleceniami, wprowadzanie modyfikacji lub samodzielne wykonywanie napraw mogg
spowodowac:

- Obrazenia lub $mier¢ oséb obstugujgcych urzadzenie.

- Uszkodzenie urzgdzenia / obiektu.

- Uniewaznienie oznakowania CE.

Zalecenia te zawsze muszg znajdowac sie w bezpiecznym miejscu w poblizu urzadzenia.

Ostrze zenie
Urzgdzenie to jest zgodne =z dyrektywg kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC
2004/108/WE i spetnia wszystkie jej wymagania.

Urzadzenie to jest odpowiednie dla klasy srodowiskowej A (np. dla przemystu). Przygotowano
szczego6towg ocene EMC, numer referencyjny UK Supply BH LC1350 2008.

Urzgdzenie moze by¢ narazone na zaktdcenia przekraczajgce wartosci graniczne ustanowione

w normie dotyczgcej odpornosci w srodowiskach przemystowych, jesli:

— Urzadzenie lub jego okablowanie znajdujg sie w poblizu nadajnika radiowego.

- Wystepujg nadmierne szumy spowodowane pracg urzgdzen elektrycznych na gtéwnych
liniach zasilajgcych. Konieczna jest instalacja ochronnikow linii elektroenergetycznej (pradu
przemiennego), jesli prawdopodobne jest wystgpienie szuméw na gtdbwnych liniach
zasilajgcych. Ochronniki mogg ftgczyé funkcje filtrow, thumikédw i ochronnikow
przepieciowych.

- Telefony komoérkowe i bezprzewodowe radioodbiorniki mogg wywotywaé¢ zaktdcenia, jesli sg
uzywane w odlegtosci okoto 1 metra od urzgdzenia lub jego okablowania. Rzeczywista,
konieczna do zachowania odlegtos¢ bedzie zalezata od $rodowiska, w ktorym urzgdzenie
jest zainstalowane oraz od mocy nadajnika.

Urzadzenie to jest zgodne z dyrektywg niskonapieciowg LVD 2006/95/WE i spetnia wymagania

ponizszych norm:

- EN 61010-1:2001 Wymagania bezpieczenstwa elektrycznych przyrzgdéw pomiarowych,
automatyki i urzgdzen laboratoryjnych.
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Srodki ostro znosci (ESD)

Nalezy zawsze przestrzegac¢ srodkéw ostroznosci dotyczgcych wytadowan elektrostatycznych
w celu zapobiezenia uszkodzeniu urzgdzenia.

Urzadzenia do regulacji i zabezpieczania (ograniczania) poziomu

w kottach parowych

Urzadzenia i uktady regulacji / zabezpieczen muszg by¢ dobierane, instalowane, obstugiwane
i testowane zgodnie z:

- Wiasciwymi normami i przepisami, lokalnymi lub krajowymi.

- Przepisami BHP.

- Wymaganiami urzedéw dopuszczajgcych kotly do eksploataciji.

- Wymaganiami producentéw kottow.

W kottach parowych zaleca sie instalowanie dwoch niezaleznych ogranicznikdéw niskiego
poziomu wody.

Sondy poziomu muszg by¢ instalowane w niezaleznych rurach ostonowych lub komorach
pomiarowych, z zachowaniem odpowiednich odstepéw pomiedzy koncéwkg sondy
i uziemieniem.

Kazda sonda musi by¢ podigczona do niezaleznego regulatora / ogranicznika. Przekazniki
alarmowe muszg zatrzymywa¢ prace palnika w przypadku obnizenia poziomu wody
do alarmowego.

Funkcja alarmu wysokiego poziomu wody moze byC¢ realizowana przez ukfad regulacji
poziomu, lub przez niezalezny ukfad (ogranicznik). Wybér wtasciwego rozwigzania zalezy od
sposobu eksploatacji kotta i lokalnych przepiséw.

Jezeli alarm wysokiego poziomu jest traktowany jako element systemu zabezpieczajgcego,
powinien to by¢ ukfad niezalezny. W takim przypadku przekazniki alarmowe muszg zaréwno
zatrzymywaé prace pomp wody zasilajgcej, jak i palnika, przy przekroczeniu alarmowego
poziomu wody.

Prawidtowo $¢é dziatania wszystkich uktadoéw zabezpieczaj acych (ogranicznikdw) musi
by € regularnie sprawdzana.

Regulator / ogranicznik i sonda poziomu stanowig jedynie cze$¢ systemu zabezpieczajgcego.
Do skompletowania systemu niezbedne sg inne elementy obwodow elektrycznych
(przekazniki, dzwonki / lampki alarmowe, okablowanie, ...).

Dla zapewnienia sprawnosci i bezawaryjnej pracy kotta, wytwarzania pary wodnej dobrej
jakosci, jak rowniez dla prawidtowej pracy urzgdzen regulacyjnych i zabezpieczajgcych,
konieczne jest zasilanie kotta odpowiednio uzdatniong iodgazowang wodg. Szczegoétowe
wymagania odnosnie wody zasilajgcej okres$lajg producenci kottow.
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Symbole

Urzgdzenie zabezpieczone za pomocg podwaojnej izolacji lub izolaciji
wzmaocnionej.

Funkcjonalny zacisk uziemiajgcy (uziomowy), umozliwiajgcy poprawne dziatanie
urzgdzenia.
Niestosowany do zapewnienia bezpieczenstwa elektrycznego.

Uziemienie eliminujgce wszystkie zakidcenia.

Uziemienie bezpieczne.

Uwaga, ryzyko porazenia elektrycznego.

Uwaga, niebezpieczenstwo, patrz zatgczona dokumentacja.

Optycznie izolowane zrodto pragdowe.

Uwaga, obwdd wrazliwy na wytadowania elektrostatyczne (ESD).

Nie dotykac lub nie przenosi¢ bez zastosowania wkasciwych srodkow ostroznosci
zabezpieczajgcych przed wyladowaniami elektrostatycznymi.

AC, prad przemienny.
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1.1 Stosowanie urz gdzenia zgodnie z przeznaczeniem

i) Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest przeznaczone dla ptynu (czynnika roboczego), dla ktérego
uzytkownik chce je zastosowac.

i) Nalezy sprawdzi¢, czy materiat urzadzenia jest odpowiedni dla zamierzonego zastosowania, oraz
czy maksymalne i minimalne wartosci ciSnienia oraz temperatury w miejscu zastosowania nie
przekroczg wartosci dopuszczalnych dla urzadzenia. Jesli awaria urzgdzenia mogtaby spowodowac
powstanie niebezpiecznego, nhadmiernego cisnienia lub zbyt wysokiej temperatury, nalezy
dodatkowo zastosowac odpowiednie urzgdzenie zabezpieczajgce.

iif) Nalezy wyznaczy¢ odpowiednie miejsce montazu urzgdzenia oraz kierunek przeptywu ptynu.

iv) Konstrukcja urzgdzen nie uwzglednia dowolnie duzych naprezen, mogacych powsta¢ w instalacji,
w ktérej sg montowane. Instalator odpowiada za uwzglednienie tych naprezen i zastosowanie
odpowiednich zabezpieczen (podpdr rurociggéw, kompensatordéw, itp.) w celu ich zminimalizowania.

v) Przed montazem urzgdzenia konieczne jest usuniecie pokryw ochronnych ze wszystkich przytgczy,
oraz (w instalacjach o wysokiej temperaturze pracy) folii ochronnej z tabliczek znamionowych.

1.2 Dostep

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapewni¢ bezpieczny dostep do urzgdzenia oraz, jesli istnieje taka
potrzeba, podest roboczy (odpowiednio zabezpieczony). W miare potrzeby nalezy zastosowac
odpowiednie urzgdzenie dzwigowe.

1.3 Oswietlenie
Nalezy zapewni¢ odpowiednie oswietlenie, w szczegoélnosci w miejscu wykonywania skomplikowanych
lub wymagajacych precyzji prac.

1.4 Niebezpieczne ciecze lub gazy w ruroci agu

Nalezy zwraca¢ uwage, jaki czynnik przeptywa przez rurocigg, oraz jaki mégt znajdowaé sie poprzednio
w rurociggu. Nalezy zwréci¢ szczegolng uwage na: materiaty fatwopalne, substancje niebezpieczne
dla zdrowia, skrajne temperatury.

15 Srodowisko niebezpieczne w rejonie urz  gdzenia

Nalezy zwroci¢ uwage na: obszary zagrozone wybuchem, brak tlenu (np. w zbiornikach, wykopach),
gazy niebezpieczne, skrajne temperatury, gorgce powierzchnie, zagrozenie pozarowe (np. w trakcie
spawania), nadmierny hatas oraz przemieszczajgce sie maszyny.

1.6 Wplyw prac na cat g instalacj e

Nalezy przeanalizowa¢ wptyw planowanych prac na catg instalacje. Czy jakiekolwiek planowane
dziatania (np. zamkniecie zaworéw odcinajgcych, odtgczenie zasilania elektrycznego) moga
spowodowac zagrozenie dla innych elementéw instalacji lub pracownikéw?

Zamkniecie odpowietrzen lub wylgczenie zabezpieczen, czy tez wylaczenie urzgdzen sterujgcych
lub alarmowych moze powodowac zagrozenie. Zawory odcinajgce nalezy zamykac i otwiera¢ stopniowo,
wygrzewajgc powoli cata instalacje - aby unikng¢ awarii wywotanych uderzeniem wodnymi lub szokiem
termicznym.

1.7 Uktady ci snieniowe

Nalezy upewni¢ sie, ze cisnienie, jakie powstaje w instalacji, jest odpowiednio odizolowane i w sposéb
bezpieczny obnizane do poziomu cisnienia atmosferycznego. Nalezy rozwazy¢ mozliwos¢ podwojnego
odizolowania (podwojne odciecia i spusty) oraz zablokowania lub oznakowania zamknietych zaworéw.
Nawet gdy manometr wskazuje ciSnienie zerowe, nie nalezy zaktadac, ze nastgpito catkowite obnizenie
ci$nienia w instalaciji.

1.8 Temperatura
Aby wyeliminowac ryzyko powstania oparzen, po zamknieciu instalacji nalezy odczeka¢ z rozpoczeciem
pracy do czasu, az temperatura spadnie do bezpiecznego poziomu.
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19 Narzedzia oraz cz esci zamienne
Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewni¢ sie, ze dostepne sg odpowiednie narzedzia i/lub czesci
zamienne. Nalezy stosowa¢ jedynie oryginalne czesci zamienne firmy Spirax Sarco.

1.10 Odziez ochronna

Nalezy pamietac, ze osoby pracujgce w rejonie instalacji powinny nosi¢ odziez ochronng, w celu ochrony
przed mogacymi wystgpi¢ zagrozeniami, np.: substancjami chemicznymi, wysokg lub niskg temperatura,
promieniowaniem, hatasem, spadajgcymi przedmiotami oraz potencjalnymi zagrozeniami dla oczu
i twarzy.

1.11 Pozwolenie na prac €

Wszystkie prace muszg by¢ wykonywane przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia lub muszg
by¢ nadzorowane przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia.

Pracownikéw zajmujgcych sie instalacja i obstugg nalezy przeszkoli¢ w zakresie prawidtowe] eksploatacji
urzgdzenia zgodnie z Instrukcjg Obstugi.

Tam, gdzie obowigzuje formalny system zezwolen na wykonanie prac, nalezy go przestrzegaé. Jesli
system taki nie obowigzuje, zaleca sie, aby osoba odpowiedzialna posiadata informacje na temat
wykonywanych prac oraz, w miare potrzeby, aby miata do dyspozycji osobe odpowiedzialng gtéwnie
za kwestie bezpieczenstwa. W razie potrzeby nalezy umiesci¢ ,informacje ostrzegawcze”.

1.12 Transport

Reczny transport duzych i/lub ciezkich elementéw moze przyczyni¢ sie do powstawania obrazen ciata.
Czynnosci takie, jak: podnoszenie, popychanie, ciggniecie, przenoszenie lub podpieranie tadunku, moga
by¢ przyczyng powstania obrazen, w szczegdlnosci plecow. Zaleca sie przeprowadzenie analizy
zagrozen pod katem wykonywanych zadan, osoby wykonujgcej zadanie, ciezaru oraz srodowiska pracy
i nastepnie zastosowa¢ odpowiednia metode transportu recznego dostosowang do specyfiki

wykonywanej pracy.

1.13 Pozostate zagro zenia

Podczas normalnego uzytkowania zewnetrzna powierzchnia urzgdzenia moze by¢ bardzo gorgca.

Wiele urzadzen nie odwadnia sie samoczynnie. Nalezy zachowa¢ odpowiednig ostrozno$¢ podczas
demontazu czesci urzgdzenia lub wymontowywania urzadzenia z instalacji.

1.14 Zamarzanie

Urzadzenia, ktére nie odwadniajg sie samoczynnie, nalezy zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem
wywotanym zamarznieciem - o ile bedg zainstalowane w miejscu, w ktérym temperatura moze spasc¢
ponizej 0°C.

1.15 Utylizacja

Podczas demontazu i utylizacji urzadzenia lub jego komponentow nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie
srodki ostroznosci zgodnie z lokalnymi/krajowymi przepisami.

W przypadku braku wytycznych podanych w Instrukcji Obstugi, urzgdzenie to podlega powtérnemu
przetworzeniu i pod warunkiem zachowania nalezytej ostroznosci jego utylizacja nie stanowi zagrozenia
dla srodowiska.

1.16 Zwrot urz gdzen

Klienci zwracajacy urzadzenia do firmy Spirax Sarco muszg dostarczy¢ informacje na temat wszelkich
zagrozen isrodkOw ostroznosci, ktére nalezy przedsiewzigé z uwagi na pozostatosci substanciji
szkodliwych lub uszkodzenia mechaniczne, mogace mieé¢ negatywny wpltyw na zdrowie, bezpieczenstwo
i ochrone $rodowiska, zgodnie z aktami prawnymi Wspolnoty Europejskiej w zakresie BHP i ochrony
Srodowiska. Informacje te nalezy przekaza¢ na pismie, wraz z kartami charakterystyki substancji
niebezpiecznych dla kazdej z substancji uznanej za niebezpieczng lub potencjalnie niebezpieczna.
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2. Opis urz gdzenia
2.1 Wprowadzenie
Urzadzenie LC1350 to dwustanowy regulator poziomu cieczy przewodzgcych prad elektryczny.

Oprocz wyjscia regulacyjnego jest wyposazony w dwa wyjscia alarmowe, ktore mozna
niezaleznie skonfigurowa¢ jako alarm przekroczenia poziomu goérnego i dolnego.

OSTRZEZENIE Przy wspotpracy z sond g poziomu LP10-4, przewodno $¢ cieczy nie mo ze
byé nizsza niz 1 uS/cm w temperaturze 25°C.

2.2 Piyta czotowa
Na ptycie czotowej urzgdzenia znajduje sie 3-cyfrowy wyswietlacz LCD i klawiatura.
(- 1h=y Y
&)
' ™~
LC1350

3-cyfrowy wyswietlacz LCD

i
.

(4] Q @ ——— testalarmu
przewijanie w gére menu @ ? .

lub zwiekszanie wartosci
liczbowej

kasowanie komunikatu
btedu

=\ . (wcisngc i przytrzymac
) @”fl l ) 5 sekund)

A

Rys.1 Ptyta czotowa i funkcje klawiszy

2.3 Klawisze
Klawisz @ stuzy do przewijania zestawéw opcji (menu).
Klawisz OK stuzy do wigczenia trybu uruchomieniowego (wcisng¢ na pie¢ sekund).

Klawisz AL stuzy do testowania przekaznika wyjscia alarmowego i zewnetrznych obwodow
alarmowych.
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2.4 Wyswietlacz LCD w trybie roboczym

W normalnym trybie roboczym na ekranie widnieje stan urzgdzenia, w szczegolnosci:

e czy jest aktywny jakis alarm
e czy pracuje pompa (ON / OFF).

Animowane poziome segmenty wyswietlacza pokazujg czy poziom wody podnosi sie czy opada
(w wyniku dziatania pompy). Pojedynczy statyczny segment pokazuje, ze pompa jest
wytgczona. Gorny wiersz przyciskdw pozwala wigczy¢ pompe lub przetestowaé alarm.

Alarm

HL Przekaznik alarmowy zwolniony.
UWAGA W czasie alarmu nie jest wy swietlany stan pompy.

I: St Operator testuje przekaznik alarmowy

| | | | | Poziom wody w kotle przekroczyt prog
ﬂl_ | lub Hl_ E lub Hl_ | _ E alarmowy.

Poziom wody podnosi si e (tryb pracy regulatora: pompa napetnia zbiornik)

PP PP - PP : Pompa pracuje, rosngca liczba poziomych segmentéw
i o — Wskazuje, ze poziom podnosi sie.

Poziom wody obni za sie (tryb pracy regulatora: pompa opré  znia zbiornik)
PP -— PP -— PP Pompa pracuje, spadajgca liczba poziomych
— — - Segmentow wskazuje, ze poziom obniza sie.

Pompa wyt gczona

PP - Poziom wody miedzy progami zatgczenia / wytgczenia pompy. Jeden
nieruchomy poziomy segment wskazuje, ze pompa jest wytgczona (OFF).
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2.5 Przegl gdanie parametrow
Nacisngc¢ klawisz @ w trybie roboczym aby przejs¢ do trybu przegladania parametrow.

O ile klawisz @ nie zostanie wczesniej nacisniety ponownie, kazdy parametr pozostanie na
wyswietlaczu przez 2 minuty.

2.6 Komunikaty alarmowe i komunikaty o bt  edach

Alarmy i btedy sg sygnalizowane na ekranie komunikatem ErX wyswietlanym po ekranach
parametréw. Przyjecie komunikatu potwierdza sie weciskajgc na 3 sekundy klawisz OK
(co spowoduje tez przywrocenie zasilania cewki przekaznika alarmowego). Jednak jesli
przyczyna zgtoszenia nie zostala usunieta, komunikat pojawi sie natychmiast ponownie.
Natomiast w przypadku btedu/alarmu blokowanego, klawiszem OK mozna tylko skasowaé
komunikat; aby ponownie podac¢ zasilanie na cewke przekaznika alarmowego trzeba przejsc
do trybu uruchomieniowego i wprowadzi¢ stosowny kod dostepu. Jesli wydarzg sie dwa
problemy wymagajgce zasygnalizowania, najpierw pojawi sie komunikat sygnalizujgcy problem
0 wyzszym priorytecie, a natychmiast po tym gdy jego przyjecie zostanie potwierdzone (gdy
zostanie on rozwigzany) pojawi sie komunikat sygnalizujgcy problem o nizszym priorytecie.
Wiecej informacji w rozdziale 9 ,Diagnostyka”.

2.7 Odbidér dostawy, manipulowanie sprz  etem, magazynowanie
Wysyika z fabryki

Dla zapewnienia niezawodnosci kazdy wyprodukowany egzemplarz urzgdzenia jest przed
wysytkg do odbiorcy testowany, kalibrowany i sprawdzany w fabryce.

Odbior dostawy

Kazdy dostarczony w ramach dostawy karton nalezy uwaznie obejrze¢ i sprawdzi¢, czy nie
nosi widocznych sladow zewnetrznych uszkodzen. Kazdy zauwazony slad nalezy odnotowac
na pokwitowaniu dostawy wreczanym przewoznikowi.

Kartony nalezy ostroznie rozpakowac¢ i sprawdzi¢, czy ich zawarto$¢ nie nosi Sladow
uszkodzen i czy dostarczono wszystkie pozycje wg. listu przewozowego. W razie stwierdzenia
jakichs brakow lub uszkodzen nalezy bezzwiocznie powiadomié przedstawiciela firmy Spirax
Sarco szczegOtowo opisujgc sytuacje. Ponadto wszelkie stwierdzone uszkodzenia nalezy
zgtosi¢ przewoznikowi, zgdajgc przystania ich przedstawiciela w celu dokonania inspekcji
uszkodzonych produktéw i opakowania.

Magazynowanie

Urzadzenie mozna sktadowac¢ w temperaturach 0...65°C przy wilgotnosci wzglednej z zakresu
10...90% (bez kondensacji). Przed podaniem zasilania nalezy sie upewni¢, ze wewnatrz
urzgdzenia nie skondensowata wilgoc.
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3. Przegl gd systemu

3.1 Funkcjonalno $¢

Regulator LC1350 kontroluje poziom wody w kotle/zbiorniku/naczyniu wigczajgc/wytg-czajgc
jakg$s pompe lub elektrozawér. Urzadzenie jest wyposazone w dwa kanaty alarmowe, ktore
mozna np. skonfigurowaé¢ jako alarm wzrostu poziomu ponad prég gérny i alarm spadku
poziomu nizej progu dolnego.

Regulator reaguje na zmiane przewodnosci czujnikdw zabudowanych w sondzie zabudowanej
w kotle. Przekroczenie progu zatgcza przekaznik pompy lub uruchamia alarm dzwiekowy.

3.2 Dziatanie
» Sterowanie pracg pompy ON/OFF (zatgczenie/wytgczenie)

* Dwa wyjscia przekaznikowe, alarmowe

3.3 Wejscia
Urzadzenie jest dostosowane do opcjonalnego podigczenia nastepujgcych sygnatow
wejsciowych:

» sygnat przekroczenia progu gérnego lub sygnat przekroczenia progu dolnego z jednej
sondy przewodnosciowe]

* sygnaty wigcz/wytgcz pompe z dwoch sond przewodnosciowych.

34 Inne funkcje

Mozliwo$¢ wigczenia dodatkowego filtra catkujgcego dla zwiekszenia tlumienia sygnatu w
przypadku turbulentnych warunkow pracy.

Aby zapobiec nieuprawnionym lub przypadkowym ingerencjom, dostep do wszystkich
parametréw uruchomieniowych jest chroniony hastem.

Kazdy regulator LC1350 moze komunikowac¢ sie z innymi regulatorami Spirax Sarco poprzez
tgcze pracujgce w podczerwieni. W takiej komunikacji musi on by¢ skonfigurowany jako
urzgdzenie podrzedne (slave). Wiecej informaciji na ten temat w rozdziale 7 ,Komunikacja”.
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3.5 Typowe zastosowania
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4. Monta z mechaniczny

UWAGA: Przed przyst gpieniem do monta zu przestudiowa ¢ instrukcje bezpiecze nstwa
podane w rozdziale 1.

Produkt instalowa¢ w panelu odpowiedniej przemystowe] szafy sterowniczej lub w jakiejs
ogniotrwatej obudowie zapewniajgcej ochrone przed udarami i wptywami srodowiska. Minimalna
wymagana ochrona: IP54 (EN 60529). W przypadku trudnych warunkéw pracy (zapylenie,
wilgo¢) wymagana moze by¢ obudowa o wyzszym stopniu ochrony.

Podczas czynnosci instalacyjnych i/lub konserwacyjnych chroni¢ tyt urzgdzenia przed
zanieczyszczeniami srodowiskowymi. Alternatywnie czynnosci te wykona¢ w czystym i suchym
otoczeniu.

UWAGA Produkt musi by € zainstalowany pionowo.

UWAGA Nie przerywa € wigzki promieniowania podczerwonego za pomoc g ktérej
sgsiaduj gce produkty komunikuj g sie ze sob a. Instalowa € tak, aby operator
byt w stanie fatwo odczytywa ¢ ekrany urz gdzen.

OSTRZEZENIE Drzwi do panelu sterowania kottem musz a byé stale zamkni ete za
wyj atkiem okresu robot instalacyjnych lub konserwacyjny ch.

4.1 Warunki srodowiskowe

Regulatory nalezy instalowa¢é w miejscach, w ktorych ich narazenie na ciepto, wibracje,
wstrzgsy i zakiocenia elektromagnetyczne bedzie mozliwie najmniejsze (zob. instrukcje
bezpieczenstwa w rozdziale 1).

UWAGA: Regulatoréw nie wolno instalowa € na zewnatrz pomieszcze n bez dodatkowej
ochrony przed wptywami atmosferycznymi.

Nie otwiera ¢ obudowy produktu; jest ona hermetycznie zamkni eta, w srodku nie ma
zadnych cz esci wymiennych ani przet gcznikdw.

4.2 Monta z na szynie DIN

Urzadzenie jest dostarczane ze sprezystym uchwytem i zestawem samogwintujgcych wkretéw,
ktére pozwalajg przymocowaé¢ go do 35 milimetrowej szyny DIN. Z tylu obudowy znajdujg sie
dwa zespoly otworéw pozwalajgcych zamontowaé sterownik na dwoch wysokosciach. Takze
uchwyt pozwala regulowaé¢ pozycje montowanego sterownika. Uchwyt nalezy zatozy¢ na jeden
z dwu zestawOw otworow i przykreci¢ go za pomocg dwéch dostarczonych wkretéw. Nalezy
upewnic sie, ze sprezysty uchwyt pewnie zatrzasnat sie na szynie.

OSTRZEZENIE: Nalezy stosowa ¢ wytacznie wkr ety dostarczone z urz gdzeniem.

4.3 Monta z na ptycie monta zowej (chassis)

* Wytrasowac wg. rys. 3 i wywierci¢ otwory w ptycie montazowej
* Przykrecic¢ urzadzenie za pomocg dwoch dostarczonych zestawow sruba/podktadka/
nakretka, umieszczajgc sruby w wycieciach na gorze i dole jego obudowy.

OSTRZEZENIE: Nie stosowa ¢ samogwintuj acych wkr etéw, ani nie wierci ¢ zadnych
otworow w obudowie urz agdzenia.

12 IM-P402-129 PL AB Issue 5/12.13



: 10 mm ‘ |

e Ay —

| ‘ 15 mm |

| fe———— 45 mm - | |

| | |

| | |

| | |

| | |

| | | le— 22.5 mm —
112 mm | 92 mm ‘ |

| | |

| ‘ 22 mm |

| | |

| | |

| | |

: N J1 1L

| mtnm ! :

67 mm

Rys. 3 Szablon wyci e€é w panelu/ptycie monta zowej niezb ednych do zamontowania
urzadzenia.
Legenda:

» liniami ciggtymi oznaczono krawedzie wycie¢ niezbednych do montazu w panelu

* liniami przerywanymi oznaczono kontur obudowy urzgdzenia

» dla zapewnienia odpowiednich warunkow chtodzenia miedzy sgsiednimi urzgdzeniami musi
by¢ pozostawiona przerwa co najmniej 15 mm

* montaz w panelu i montaz na $cianie wymaga identycznych otworow pod $ruby mocujgce.
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4.

4 Montaz w wyci eciu panelu
(Panel musi mie¢ grubos¢ co najmniej 1 mm jesli regulator ma byé zamontowany z
askownicg).

m

Na goérze i na dole ptyta czotowej urzgdzenia sg osadzone gwintowane wktadki M4x0,7.
Urzadzenie jest dostarczane z dwoma Srubami M4x25 mm, miekkimi podkiadkami
I maskownica.

OSTRZEZENIE: Pod gro zba porazenia pr gdem elektrycznym
nie stosowa € srub o dtugo $ci przekraczaj gcej 25 mm.

Wycigé w panelu otwor o wymiarach podanych na rys. 3 i w zaznaczonych miejscach
wywierci¢ dwa otwory @4,2.

Z dostarczonej uszczelki odklei¢ ochronne podioze i przyklei¢ uszczelke do ptyty czotowej
urzgdzenia.

W celu podniesienia estetyki wyciecia w panelu mozna zatozy¢ dostarczong maskownice.
Jesli trzeba, zatozy¢ maskownice do wyciecia.

Przytlozy¢ urzadzenie z tylu panelu do wyciecia i przykreci¢ go dostarczonymi Srubami i
miekkimi podkladkami (ewentualnie przez maskownice).

Dociggna¢ mocujgce Sruby M4 momentem 1...1,2 Nm.

OSTRZEZENIE: Nie stosowa é samogwintuj acych wkr etow, ani nie wierci é zadnych
otworéw w obudowie urz gdzenia.

14
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5. Instalacja elektryczna

UWAGA: Przed przyst gpieniem do instalacji przestudiowa € instrukcje
bezpiecze nstwa podane w rozdziale 1.

OSTRZEZENIE: Przed dotkni eciem ktéregokolwiek zacisku kablowego
A regulatora odt gczy¢€ urzadzenie od sieci zasilaj acej, poniewa z na niektorych
z nich mog g wyst epowa € napiecia gro zace pora zeniem.
Stosowa € wytacznie tgczowki dostarczone z urz agdzeniem b agdz zapasowe
nabyte w firmie Spirax Sarco Ltd. Inne + gczéwki mog g byé niezgodne
z atestami  bezpiecze Astwa urz gdzenia | zagrazaé¢ jego bezpiecznej
eksploataciji.

Przed podt gczeniem zasilania upewni ¢ sie, ze w urzadzeniu nie
skondensowata wilgo €.

Niepoprawne podt gczenie zasilania mo ze uszkodzi ¢ urzgdzenie i stworzy €
zagro zenie dla u zytkownika.

5.1 Ogolne uwagi dotycz ace okablowania

Projektanci urzgdzenia dotozyli wszelkich staran aby zapewni¢ bezpieczenstwo jego
uzytkownikom / obstudze, niemniej nalezy przestrzega¢ nastepujgcych srodkdéw ostroznosci:

1. Sprzet, w ktorym mogg wystepowaé napiecia grozgce porazeniem, moze byc¢
konserwowany wytgcznie przez odpowiednio wykwalifikowany personel.

2. Urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane prawidiowo tj. zgodnie z wytycznymi podanymi
w niniejszym podreczniku, gdyz inaczej bezpieczenstwo uzytkownika moze byc
zagrozone.

3. Ochrona przeciwzwarciowa i pierwotna izolacja urzgdzenia bazuje na zabezpieczeniach
i uktadzie budynkowej instalacji elektryczne,.

4. Kazda faza instalacji elektrycznej zasilaj gcej urz gdzenie musi by € zabezpieczona
zewnetrznym bezpiecznikiem 3 A. Jesli oba przewody zasilajgce sg zabezpieczone
przeciwzwarciowo, to wyzwolenie jednego z tych bezpiecznikdw musi pocigga¢ za sobg
wyzwolenie drugiego. Szczegodtowe wymagania dotyczgce ochrony przeciwzwarciowej
mozna znalez¢ w normie IEC 60364 (Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych) lub
w normach krajowych lub lokalnych.

5. Kazdy uzywany obwod wyjsciowy urzgdzenia (obwod przekaznika) musi  byé
zabezpieczony bezzwtocznym bezpiecznikiem 3 A.

6. Styki przekaznikbw wyjsciowych urzgdzenia muszg by¢ zasilone z tej samej fazy co
urzgdzenie.

Regulator LC1350 zostat zaprojektowany jako urzgdzenie Il kategorii instalacyjne;j.

Okablowanie musi odpowiada¢ wszystkim wymogom tych sposréd nastepujgcych norm,
ktGre majg zastosowanie w danej sytuacji:

* |EC 60364 ,Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych”

« EN 50156 ,Wyposazenia elektryczne instalacji paleniskowych”

« BS 6739 ,Instrumentation in Process Control Systems: Installation design and practice”
lub lokalny odpowiednik.
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9. Aby spemi¢ wymogi dotyczgce zaktocen elektromagnetycznych, ekrany wszystkich kabli
muszg by¢ koniecznie potgczone jak pokazano nizej.

10. Wszystkie zewnetrzne obwody regulatora muszg odpowiada¢ wymaganiom na instalacje
0 wzmocnionej / podwadjnej izolacji wg. normy IEC 60364 lub réwnowazne,;.

11. Nalezy zapewni¢ dodatkowg ochrone wszelkich dostepnych z zewnatrz elementow
regulatora (np. jego obwodow sygnatowych) w celu wykluczenia zagrozenia porazeniem
w razie przypadkowego odkrecenia sie ktéregos z zaciskow. Kazdy kabel musi by¢ pewnie
przymocowany do co najmniej jednego innego kabla wchodzgcego w skiad tego samego
obwodu. Kable muszg by¢ zamocowane tak blisko listwy zaciskowej jak to praktycznie
mozliwe bez wprowadzania naprezen mechanicznych. Przyktad: przewod sieciowy fazowy
musi by¢ potgczony opaskg z przewodem sieciowym neutralnym; gdyby jeden z nich
zostat uwolniony ze swego zacisku, drugi powinien zapobiec jego zwarciu z ktorykolwiek
elementem regulatora dostepnym z zewnatrz.

12. Budynkowa instalacja elektryczna musi by¢ wyposazona w urzgdzenie rozigczajgce
(wylacznik lub bezpiecznik automatyczny), ktére musi:

» charakteryzowac sie dostatecznie wysokim prgdem znamionowym

* byé zamontowane w bezposrednim sgsiedztwie chronionego sprzetu (w zasiegu
operatora) i w miejscu pozwalajgcym na tatwe uzycie

» rozigczac wszystkie fazy sieci

* by¢ oznakowane jako urzgdzenie roztgczajgce regulatora

» dziata¢ bez przerywania uziemienia ochronnego

* by¢ zamontowane poza kablem doprowadzajgcym napiecie sieciowe

» spetniaé wszystkie wymogi dla roztgcznikow wyspecyfikowane w normie IEC 60947
JAparatura rozdzielcza i sterownicza niskonapieciowa” cz. 1 ,Postanowienia ogolne”
icz.3 ,Rozlgczniki, odigczniki, wytgczniki izolacyjne i zestawy tgcznikow
z bezpiecznikami topikowymi”.

5.2 Kable sieciowe

1. Przed przystgpieniem do podigczenia kabli sieciowych do regulatora zapoznac sie
z ,0gollnymi uwagami dotyczgcymi okablowania” w sekcji 5.1 wyzej.

Przewody tgczy¢ wg oznaczen na zaciskach.
Kazdy przewod fazowy musi by¢ zabezpieczony osobnym bezpiecznikiem, zob. rys. 4 i 5.

o roztgcznik spetniajgcy wymagania norm ) . _

regulatora | requlatora
bezpiecznik 3A JEpp— :
1 ——— o & —0C | 1 e e (e ® o L1
siec i l sie¢
2 o N 2 e —e o ® o2
‘ ‘ bezpieczniki 3A
RN Rys.4 A\ Rys.5
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4. Pomiedzy ponizszymi obwodami nalezy zapewni¢ podwadjng lub wzmocniong izolacje:
» przewody pod napieciem grozgcym porazeniem (sieciowe i wyjscia przekaznikéw)

elementy pod niskimi bezpiecznymi napieciami (wszystkie inne komponenty / tgczowki /
przewodniki).

5. Styki przekaznikow i przetgczniki na schematach pokazano w pozycji bez podanego
napiecia (alarmy uaktywnione).

‘ | Regulacja dwustanowa

Stycznik pompy
}—'—'— lub normalnie zamkniety zawor

‘ ‘ elektromagnetyczny

N  Lampka lub N Lampka lub
z0b. 1ys. 4 | brzeczyk | brzeczyk
IUb'5 Q@ alarmowy l alarmowy
L N We zasilania We zasilania Wwe zasllania
bezp. bezp bezp. bezp.
3A | 3A | 3A
l N
1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 11
sie¢ AC | . L
\— \T \
- przekaznik przekaznik przekaznik -
2 alarm 1 regulacyjny alarm 2 9
UWAGA
zaciski pod
napieciem
" A
A
‘:»—_I\

Rys.6 Schemat podt gczen przewodow pod napi eciem sieciowym (widok od spodu).
Styki przeka znikéw pokazano w stanie beznapi eciowym.
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5.3 Kable sygnatowe

Szkodliwa petla uziemienia tworzy sie, gdy jaki$ przewdd lub ekran potgczy dwa uziemione
punkty znajdujgce sie na réznych potencjatach. Jednak schemat okablowania wyklucza takie
sytuacje i jesli zostanie $cisle zrealizowany, kazdy ekran bedzie podtgczony do uziemienia tylko
na jednym koncu kabla.

Zacisk uziemiaj gcy urz gdzenia stu zy jako masa funkcjonalna, a nie jako uziemienie
ochronne.

Uziemienie ochronne ma celu ochrone uzytkownikbw przed porazeniem prgdem w razie
pojedynczej awarii izolacji. Urzgdzenie ma podwdjng izolacje i dlatego nie wymaga uziemienia
ochronnego. Uziemienie funkcjonalne umozliwia poprawng prace urzgdzenia ostaniajgc jego
obwody przed zewnetrznymi zaktoceniami elektromagnetycznymi.

Zgodnie z dyrektywg EMC zacisk uziemiajgcy urzgdzenia musi by¢ potgczony z lokalnym
uziemieniem.

Ostrze zenie Zacisk uziemienia jest wewn etrznie pot gczony z korpusem sondy,
zatem uziemiony przez gwint NPT/BSP. Nie t 3aczy¢ z innymi uziemieniami.

54 Okablowanie sondy poziomu

Dlugos¢ kabla sondy nie moze przekroczy¢ 100 m.

Regulator LC 1350
3
= = @) N
> —
2 ST :
E £ £E E § =&
8 o o < © =
< o o < = w w
50 |51 (52 (53 | 54 | 55 | 56
" /s
[ s
e R R e R [———% (=) E = uziemienie funkcjonalne.
| Potaczy¢ z czystym
uziemieniem w panelu lokalnym

LP31 | 1 2 g |l L~

Rys.7 Schemat pot gczen sondy LP31 (widok regulatora z gory)
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Regulator LC 1350 I
. T 9 N 3
-~ @© @© N
= E £ £ E § & =
< o o 8 © =
< o o < = I L
50| 51 |52 |53 | 54|55 |56
5 A
L o i |
Pt Pttt el e e Lo e X o T =5 f‘%\ E = uziemienie funkcjonalne.
Potgczy¢ z czystym
te uziemieniem w panelu lokalnym
LP10-4 L
I
Alarm HI
Wylacz
pompe
Zalgcz
pompe

WA A A A AN AN A

Alarm LO

Rys.8 Schemat pot gczen sondy LP10-4 dla funkcji: napetnianie zbiornika,j  eden alarm Hl
i jeden alarm LO (widok regulatora z gory)

| |
Wytacz Alarm Hi
pompe Alarm Hi
Zalgcz
pompe Zalgcz
pompe
A KA A A A A A A A S N
A|al’m LO Wy{acz
Alarm LO pompe
Rys.9 Schemat pot gczen sondy LP10-4 Rys.10 Schemat pot gczen sondy LP10-4
dla funkcji: napetnianie zbiornika, dla funkcji: opré znianie zbiornika,
dwa alarmy LO. dwa alarmy HI.
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54 Schemat z opcjonalnymi przyciskami testuj  gcymi obwody
alarmowe

Jesli potrzebne sg zewnetrzne przyciski testujgce obwody alarmowe, mozna je podigczyc¢ jak
pokazano na rys. 11. Do testowania alarmu HI stosowac przycisk ze stykiem normalnie
rozwartym (NO); przycisniecie takiego przycisku zewrze koncéwke alarmu z korpusem sondy.
Do testowania alarmu LO stosowac¢ przycisk ze stykiem normalnie zwartym (NC); przycisniecie
takiego przycisku odigczy koncowke alarmowg sondy od regulatora. Aby zapobiec
zablokowaniu alarmu zaleca sie uzycie przycisku ze sprezyng albo wyzwalanego klawiszem.

. — O %
I I
E o o E © C o
s 5 g g 5 @ g Regulator 9
< o 4o < = W uw LC 1350 s
50 | 51 | 52 | 53 | 54 | 55| 56

"

| ' ‘ 1
Normal_nle rozwarty e [ttt ity sontted Riimbwied et %\ E = uziemienie funkcjonalne.
przycisk testujacy ~ ! Potgczyé z czystym
alarm HI & | uziemieniem w panelu lokalnym
oo !
. !
* Normalnie zwarty
LP10-4 przycisk testujgcy
I | alarm LO
Alarm HlI
Wylgcz
pompe

Zatgcz
L T N pom peA LA

Alarm LO

Rys.11 Schemat pot gczen sondy LP10-4 dla funkcji: napetnianie zbiornika,j  eden alarm
HI i jeden alarm LO (widok regulatora z gory)

UWAGA Zacisku 55 nie t gczyé€ z zadnym innym uziemieniem. Upewni € sie, ze oporno $¢
miedzy korpusem sondy a kottem nie przekraczal Q.
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6 Uruchamianie

6.1 Informacje ogdélne
Regulator LC 1350 mozna kompletnie uruchomic¢ z jego ptyty czotowej.

OSTRZEZENIE Z chwil g wejscia w tryb uruchamiania regulator przerwie normalne
sterowanie, przeka znik steruj gcy wytgczy pomp e. Ze wzgleddw
bezpiecze nstwa nie zostanie jednak zawieszone dziatanie przek aznika
alarmowego. Powréci € do trybu roboczego aby przywréci € sterowanie.

OSTRZEZENIE Jesli w trybie uruchamiania od ostatniego naci  $niecia jakiegokolwiek
klawisza uptynie wi ecej niz 5 minut, regulator automatycznie powrdoci do
trybu roboczego i zgtosi bt ad. Jesli do tej chwili procedura kalibracji nie
zostata uko nczona, regulator nie b edzie w stanie prawidtowo dziata €.

o ey o =
Fi -] I"F \{i ::‘?'
&
-
LC1350 h
' kY
Ekran LCD
L ,,

nie uzywany

recznie wigcz pompe (tylko
w trybie uruchomieniowym)

L @7_ sprawdz obwody alarmowe
solray s

przewin menu lub zwieksz ‘. Vi zatwierdz wartos¢ migajacej
wartos¢ liczbowag liczby/parametru;
o § wcisng¢ na 5 sekund w trybie
\ JJL:%EA\_! /) roboczym aby wigczy¢ tryb

uruchamiania

Rys.12 Ptyta czotowa i funkcje klawiszy

6.2 Bateria

Omawiane urzgdzenie nie ma baterii. Zaprogramowane warto$ci parametrow sg przechowy-
wane w pamieci nieulotnej flash. Nowa warto$¢ zastepuje warto$¢ dotychczasowg z chwilg
nacisniecia przycisku OK.
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6.3 Uruchamianie

OSTRZEZENIE: Nalezy stosowa ¢ sie do wszelkich lokalnych / krajowych przepiséw
bezpiecze nstwa, jak rownie z not aplikacyjnych i zalece n producenta
kotta. Zaprogramowane nastawy musz g zapewni ¢ bezpieczn g prace
kotta.

6.3.1 Struktura menu gtéwnego

:H_ = Wyjscie alarmowe 1: OFF, alarm HI, alarm LO

ql_ E' Wyjscie alarmowe 2: OFF, alarm HI, alarm LO

PU Tryb pracy pompy: OFF, napetnianie, opréznianie

d E L Catkowanie na wejsciu (filtr op6zniajgcy)

I|—| t Wspotdziatanie wyjscia sterujgcego pompg / alarmu
w warunkach awaryjnych

Powr6t z trybu uruchomieniowego do roboczego
|_Id (zaznaczy¢ menu i nacisng¢ klawisz OK)

W trybie uruchomieniowym przycisk @ stuzy do:

e przewijania menu

« zwiekszania ustawianej wartosci liczbowe,.

Nacisngc¢ przycisk OK aby zatwierdzi¢ biezgcg wartos¢ edytowanej cyfry / parametru i przeniesc
zaznaczenie na sgsiednig cyfre po prawej.
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6.4 Opis opcji menu

AL1 - Konfigurowanie 1-szego wyjscia alarmowego (oFF, Hi lub Lo)

1. Przyciskiem @ zaznaczyé menu AL1.

2. Przyciskiem OK wybra¢ zaznaczone menu.
3. Przyciskiem @ wybraé opcje oFF, Hi lub Lo.
4. Przyciskiem OK zatwierdzi¢ wybrang opcje.

AL2 — Konfigurowanie 2-go wyjscia alarmowego (oFF, Hi lub Lo)

1. Przyciskiem @ zaznaczyé menu AL2.

2. Przyciskiem OK wybra¢ zaznaczone menu.
3. Przyciskiem @ wybra¢ opcje oFF, Hi lub Lo.
4. Przyciskiem OK zatwierdzi¢ wybrang opcje.

Pu — Konfigurowanie trybu pracy pompy (oFF, In — napetnianie np. kotta, lub Out — opréznianie
np. zbiornika kondensatu)

1. Przyciskiem @ zaznaczyé menu Pu.

2. Przyciskiem OK wybraé zaznaczone menu.
3. Przyciskiem @ wybraé opcje oFF, In lub Out.
4. Przyciskiem OK zatwierdzi¢ wybrang opcje.

dEL — Konfigurowanie statej catkowania sygnatow wejsciowych (0, 2, 4, 8 lub 16 sekund).
Catkowanie zapobiega zbyt czestemu przetgczaniu regulatora w warunkach turbulencji. Dotyczy
zarobwno sygnatéw w kanatach alarmowych jak i w kanale sterowania pompg. Opcja 0 oznacza
brak catkowania. UWAGA: wszystkie sygnaty wejsciowe sg filtrowane filtrem o ustalonej stalej
czasu 2 s (przydatny gtéwnie przy przejsciach od stanu mokrego do suchego).

1. Przyciskiem @ zaznaczyé menu dEL.

2. Przyciskiem OK wybra¢ zaznaczone menu.
3. Przyciskiem @ wybra¢ opcje 0, 2, 4, 8 lub 16
4. Przyciskiem OK zatwierdzi¢ wybrang opcje.

Int — Konfigurowanie wspétzaleznosci miedzy pompg a alarmem (On lub Off).

Wspoitzaleznosé taka moze zosta¢ wigczona jako funkcja bezpieczenstwa na wypadek awarii
sondy lub jej kabla. Wigczona funkcja gwarantuje np. ze pompa nhapetniajgca kociot zostanie
zalgczona w razie wygenerowania alarmu LO niezaleznie od sygnalu na wyjsciu sterujgcym
pompg. UWAGA: aby w petni wykorzystac te funkcje, w regulatorze winny by¢ skonfigurowane
oba kanaty alarmowe HI oraz LO.

1. Przyciskiem @ zaznaczyé menu Int.

2. Przyciskiem OK wybraé zaznaczone menu.
3. Przyciskiem @ wybraé opcje On lub Off.

4. Przyciskiem OK zatwierdzi¢ wybrang opcje.

End — Powr6t z trybu uruchomieniowego do trybu roboczego.

1. Przyciskiem @ zaznaczyé menu End.
2. Przyciskiem OK zakonczyc tryb uruchomieniowy powracajgc do trybu roboczego.
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7. Komunikacja
7.1  tacze w podczerwieni (IR)

Regulator LC1350 moze nawigzaé¢ tgcznos¢ z innymi urzgdzeniami firmy Spirax Sarco
znajdujgcymi sie w zasiegu swego tgcza w podczerwieni (IR). Lgcze pozwala przetransmitowacé
do urzadzenia nadrzednego (master) wyposazonego w port RS485 i wysSwietlacz graficzny
parametry urzgdzen podrzednych (slave) wyposazonych w trzycyfrowe wyswietlacze lub tylko w
diody LED. LC1350 moze byc¢ jednym z takich urzgdzen podrzednych. £gcznos¢ IR nie wymaga
zadnego konfigurowania ani regulacji. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
podreczniku instalacji i konserwacji magistrali RS485.

UWAGA Nie zastania ¢ wigzek podczerwieni pomi edzy s gsiednimi urz gdzeniami.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Dodatku — Rejestry danych.

8 Konserwacja

UWAGA: Przed przyst gpieniem do czynno $ci konserwacyjnych przestudiowa ¢ instrukcje
bezpiecze nstwa podane w rozdziale 1.

Urzadzenia LC1350 nie wymagajg zadnej specjalnej obstugi, konserwacji prewencyjnej ani
przegladow.

Podczas czynnosci instalacyjnych i/lub konserwacyjnych chroni¢ tyt urzgdzenia przed
zanieczyszczeniami srodowiskowymi. Alternatywnie czynnosci te wykona¢ w czystym i suchym
otoczeniu.

Przegl ady czujnikow

Cho¢ same urzadzenia LC1350 nie wymagajg konserwaciji, to przy zastosowaniu ich
w ukfadach regulacji i zabezpieczeh kottdbw, wymagane jest przeprowadzanie okresowych
testéw i inspekcji, zgodnie z odnosnymi przepisami.

Ogodlne wytyczne mozna znalez¢ w Health and Safety Executive Guidance Notes BGO1 oraz
INDG436.

Instrukcje dotyczgce konkretnych systemow firmy Spirax Sarco mozna znalezé w osobnych
podrecznikach.

Czyszczenie

Do czyszczenia uzywa¢ szmatek nasgczonych wodg lub alkoholem izopropylowym. Uzycie
jakichkolwiek innych materiatdw czyszczgcych moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia
i uniewaznienia gwaranciji.
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9 Diagnostyka

OSTRZEZENIE

Przed przyst gpieniem do rozwi gzywania probleméw przestudiowa ¢ instrukcje
bezpiecze nstwa podane w rozdziale 1 i,,0gdlne uwagi tycz  gce okablowania” w sekcji 5.1.

Ze wzgledu na mo zliwo $é wystepowania napi @€ grozacych pora zeniem procedura
rozwi gzywania probleméw mo ze byé wykonywana wyt gcznie przez odpowiednio
wykwalifikowany personel.

Przed otwarciem obudowy regulatora nale  zy go odt gczy¢ od sieci zasilaj ace).
Przed ponownym podaniem napi ecia zasilaj gcego obudowa musi by ¢ zamkni eta.

Rozwigzywanie probleméw niezgodnie z wytycznymi podanymi W niniejszym
podr eczniku mo ze spowodowa ¢ zagro zenie bezpiecze instwa.

Bezpieczniki zabezpieczaj gce linie zasilaj gce przekazniki mog @ byé wymieniane
wytacznie przez producenta lub upowa zniony serwis.

Podczas czynno sci instalacyjnych i/lub konserwacyjnych chroni ¢ tyt urz gdzenia przed

zanieczyszczeniami  srodowiskowymi. Alternatywnie czynno  $ci te wykona ¢ w czystym i
suchym otoczeniu.

9.1  Wprowadzenie

Btedy najczesciej ujawniajg sie / awarie najczesciej przytrafiajg sie w fazie instalacji
i uruchamiania. Najczestszg przyczyng jest niepoprawne okablowanie. Niniejszy rozdziat
pomoze zdiagnozowac przyczyny i usung¢ typowe problemy.
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9.2 Btedy systemowe

Objaw Zalecane dziatanie
1. Wyltgczy¢ zasilanie regulatora.
2. Sprawdzi¢ prawidtowos¢ okablowania.
3. Sprawdzi¢ czy zewnetrzne bezpieczniki nie przepality sie i w razie
_ potrzeby wymieni¢ na sprawne.
Ekran nie 4. Sprawdzi¢, czy napiecie sieci miesci sie specyfikacjach.
swiecl sl @ 5. Wigczy¢ zasilanie.

Jedli objaw nie ustgpit, odestaé regulator do naprawy/wymiany.
Sprawdzi¢, czy urzgadzenie nie mogto zostaé uszkodzone przez
przepiecia w sieci zasilajgcej i jesli tak, miedzy urzgdzeniem
a gniazdkiem sieciowym zainstalowac filtr antyprzepieciowy. Im blizej
chronionego urzadzenia filtr bedzie umiejscowiony, tym lepsza bedzie
ochrona.

2

Ekran miga co
ok. 1 sekund e

1. Wylgczy¢ zasilanie regulatora.

2. Odigczy¢ wszystkie kable sygnatowe.

3. Wigczy¢ zasilanie regulatora. Jesli objaw nie ustgpit, odestaé
regulator do naprawy. W przeciwnym razie:

4. Podtgczac kolejne kable sygnatowe az objaw wystgpi ponownie.

5. Odszukac i usung¢ zrodto problemu w kablach / czujnikach /
przetwornikach sprawiajgcego ktopoty obwodu sygnatowego.

Wyjasnienie

Z jakiego$ powodu wbudowany w sterownik zasilacz nie jest w stanie
podawac¢ napiecia na obwody sygnatowe regulatora. W tej sytuacji
zasilacz wylgcza sie na ok. 1 sekunde, po czym ponawia probe. DopOki

przyczyna nie zostanie usunieta cykl bedzie sie powtarzat.
Ta funkcja zabezpiecza zasilacz nie szkodzgc regulatorowi.

3

Po czasie
diuzszym ni z
1 minuta
od podania
zasilania
regulator
wytacza sie

1. Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci zasilajgcej jest podawane bez przerw
I czy miesci sie w specyfikacjach.

2. Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia nie przekroczyta
wyspecyfikowanego gérnego limitu.

3. Zdiagnozowac obwody sygnatowe jak przy objawie 2.

Wyjasnienie

Wbudowany w sterownik bezpiecznik termiczny zadziata gdy:

« prad pobierany z sieci zasilajgcej przekroczy specyfikacje,

+ napiecie w sieci zasilajgcej spadnie ponizej specyfikacji,

« temperatura otoczenia przekroczy specyfikacje.

Wbudowany w sterownik zasilacz zostanie wytgczony,

dopoki temperatura urzgdzenia nie spadnie ponizej 65°C.

Ta funkcja zabezpiecza zasilacz nie szkodzgc regulatorowi.
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9.3

Komunikaty bt edow podczas eksploatacji urz gdzenia

Btedy sg sygnalizowane komunikatami wyswietlanymi w trybie roboczym, na ekranie alarméw

i bledow.
Komunikat Przyczyna Zalecane dziatanie
btedu
1. Wylgczy¢ zasilanie urzgdzenia.
W trakcie pracy 2. Sprawdzi¢, czy wszystkie kable sg podigczone
1 regulatora prawidtowo.
zdarzyta sie przerwa |3. Sprawdzi¢, czy kabel zasilajgcy nie obluzowat
POWEROUT |W zasilaniu. sie, powodujgc chwilowe przerwy w zasilaniu.
4. Ponownie wigczyc¢ zasilanie.
Operator wszedt do
trybu uruchamiania
i nie nacisnat 1. W razie potrzeby jeszcze raz wejs¢ do trybu
zadnego klawisza uruchamiania.
SETUP MENU  |przez co najmniej
TIME OUT 5 minut.
Alarm na wyjsciu 1 1. Sprawdzi¢ prace kotta.
(poziom wysoki lub - . L . .
. 77 2. Sprawdzi¢ konfiguracje i dziatanie uktadow
niski, zaleznie od . A
Konfi . alarmowania oraz zasilania kotta w wode.
ALARM 1 onfiguracji)
Alarm na wyjsciu 2 1. Sprawdzi¢ prace kotta.
(poziom wysoki lub s . o : .
L D7 2. Sprawdzi¢ konfiguracje i dziatanie uktadow
niski, zaleznie od . A
Konfi . alarmowania oraz zasilania kotta w wode.
ALARM 2 onfiguracji)
Krotka koncowka
5 sondy jest mokra,
podczas gdy diuga 1. Skorygowac okablowanie sondy.
jest sucha — stan
INVALID PUMP  |faktycznie
TIP IMMERSION | niemozliwy
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10 Specyfikacje techniczne

10.1 Pomoc w kwestiach technicznych

W sprawach technicznych nalezy kontaktowaé sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Spirax Sarco. Dane kontaktowe mozna znalez¢ w dokumentach dostawy lub w naszej witrynie
Internetowej www.spiraxsarco.com/pl

10.2 Zwrot uszkodzonego urz gdzenia

Wszystkie elementy nalezy zwréci¢é do magazynu Spirax Sarco Sp. z 0.0.
Powinny by¢ one zapakowane do transportu, najlepiej w oryginalne kartony.

Razem ze zwracanym urz adzeniem prosz € zatgczyé nastepujgce informacje:

1. Nazwisko osoby zwracajgcej, nazwa firmy, adres, numer telefonu, adres zwrotny.
2. Opis i numery seryjne (jesli dotyczy) zwracanych urzadzen.

3. Pelny opis uszkodzenia lub zgdanej naprawy.

4. Jesli zwracane urzgdzenie jest na gwarancji, dodatkowo:

* data zakupu.
* numer faktury.

10.3 Zasilanie

Zakres napiecia zasilania

110 Vac do 240 Vac przy 50/60 Hz

Moc

7,5 W (maksymalnie)

104 Warunki srodowiskowe
Ogolne Wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen
Maksymalna wysoko$¢é npm 2 000 m npm
Zakres temperatury otoczenia 0...55°C

Maksymalna wilgotnos$¢é
wzgledna

80% w zakresie temperatur do 31°C,
dalej malejgca liniowo do 50% przy 40°C

Kategoria odpornosci na
przepiecia

Stopien zanieczyszczania

2 (w stanie fabrycznym)

3 (po zainstalowaniu w obudowie) - minimum IP54
Zob. opis w rozdziale 4 ,Montaz mechaniczny”

Stopien ochrony obudowy
(tylko ptyta czotowa)

IP65 (zweryfikowany przez TRAC Global)

Moment dokrecania srub panelu

1...1,2Nm

Dyrektywa niskonapieciowa LVD
(bezpieczenstwo)

Bezpieczenstwo elektryczne wg. EN 61010-1

Kompatybilno$é
elektromagnetyczna EMC
(odpornosc/emisja)

Urzagdzenie dostosowane do pracy w trudnych
warunkach przemystowych

Materiat obudowy Poliweglan
Materiat ptyty czotowej Guma silikonowa o twardosci 60 Shore
Lutowie Cyna / otéw (60 / 40%)
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10.5 Kable, przewody it aczowki

Przewody zasilaj gce i sygnatowe

Egczowki

Listwy zaciskow z wtykanymi potgczeniami srubowymi.

Przekroj zyt

0,2...2,5 mm?

Zakonczenia odizolowane 5...6 mm
na dtugosci
Przewo6d sondy poziomu
Typ wysokotemperaturowy
Ekranowanie w ekranie
llo$¢ zyt 5
Przekroj 2yt 1...1,5 mm®
Maksymalna diugosc¢ 100 m
10.6 Dane techniczne wej sé

Przewodno $ciowa sonda poziomu wia $ciwa wody

Przewodnos¢ przetgczania

1 uS/cm @ 25°C, K=0,22 (220 kQ)

Zasilanie

impulsowe AC

10.7 Dane techniczne wy] sé

Wyjscia przeka znikowe

Styki

2 x jednobiegunowe zestyki przetgczne (SPCO)

Napiecie maksymalne

250 Vac

prad przy obcigzeniu
indukcyjnym

Maksymalny przetgczany 3 A @ 250 Vac
prad przy obcigzeniu

rezystywnym

Maksymalny przetgczany 1A @ 250 Vac

Maksymalna moc
zalgczanych silnikéw AC

1/4 KM (2,9 A) @ 250 VAC
1/10 KM (3 A) @ 120 VAC

Cykl pracy

C300 (2,5 A) — obwody sterujgce / cewki

Zywotno$é elektryczna
(liczba przetgczen)

3x10” lub wiecej, zaleznie od obcigzenia

Zywotnos¢ mechaniczna 30x10°
(liczba przetgczen)

tacze w podczerwieni
Warstwa fizyczna IrDA
Predkos¢ transmisji (body) 38400
Zasieg 10 cm
Kat pracy 15°

Informacje dotyczace
ochrony wzroku

Nie podlega wymaganiom normy EN 60825-12: 2007
Safety of laser devices (poziom emisji nie przekracza limitow
AEL klasy 1)
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10.8 Lista parametrow programowalnych, ustawienia

AL1 (wyj Scie alarmowe 1)

fabryczne

Zakres mozliwych wartosci OFF, hl, LO

Ustawienie fabryczne hl

AL2 (wyj Scie alarmowe 2)

Zakres mozliwych wartosci OFF, hl, LO

Ustawienie fabryczne LO

PU (praca pompy)

Zakres mozliwych wartosci OFF, In, Out

Ustawienie fabryczne In

Input (stata czasu catkowania sygnatéw wej  §ciowych)

Zakres mozliwych wartosci 0,2,4,8,16
Ustawienie fabryczne 0
Jednostka miary sekundy

Int (wspotdziatanie pompy i alarmow)

Zakres mozliwych wartosci On, OFF
Ustawienie fabryczne OFF
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11. Dodatek — rejestry danych

Rejestr Znaczenie
0 5 - ldentyfikacja
1 Stan pompy i alarmoéw
2 Alarm 1 i Alarm 2
3 Pompa
4 -
5 -
6 -
7 -
8 -
9 -

W rejestrach danych znajdujg sie 16-bitowe liczby catkowite, ktérych bardziej znaczacy baijt jest
transmitowany przed bajtem mniej znaczgcym.
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12. Mapa menu

Hr-

Ekran w trybie roboczym przy wytgczonej pompie

Wocisngc¢ przycisk
na 5 sekund
Wprowadzi¢
kod dostepu
(kod urucho-
mieniowy)
“ A i
Y A
AL1 > hi dEL — 0
i Y
2
A LO
Y Y
OFF 4
.
¥ -
AL2 > Lo a
¥ 1“':3
A OFF — |
! ,, —
hi Int > OFF
]
Y ¥
Pu > In On
i |
Y
Out End
I
OFF
I
¥ >
Y
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Kod uruchomieniowy

Obowigzujgce przepisy wymagajg aby kod uruchomieniowy byt udostepniany wytgcznie
osobom stosownie przeszkolonym i wykwalifikowanym. Ma to zapobiec manipulowaniu przy
konfiguracji urzadzenia przez osoby nieupowaznione, z czym mogtoby sie wigza¢ ryzyko
btednego zaprogramowania urzgdzenia z potencjalnie groznymi konsekwencjami.

Wejscie do trybu uruchomieniowego

Aby wejs¢ do trybu uruchomieniowego wcisngc¢ na 5 sekund klawisz OK. Na ekranie pojawi sie
'888'. Wprowadzi¢ kod dostepu '745'. Ten kod jest ustalony i nie moze by¢ zmieniony.

Jesli zostanie wprowadzony nieprawidtowy kod, urzgdzenie powrdéci do trybu pracy — na ekranie
pojawi sie biezgcy stan zaworu / pompy.

Po wprowadzeniu prawidtowego kodu na ekranie pojawi sie menu gtdwne. ZaznaczyC¢ opcje
End aby zamkng¢ menu.

W trybie uruchomieniowym klawisz @:

*  przewija menu.

* zwieksza programowang wartosc.

Nacisng¢ klawisz OK aby wybraC biezgcg opcje menu lub zatwierdziC biezgcg cyfre w
modyfikowanej wartosci i przenies¢ zaznaczenie na nastepng cyfre z prawej.

Po uruchomieniu urzgdzenia usungc niniejszg strone
| przechowywac w bezpiecznym miejscu,
do ktérego dostep jest kontrolowany
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Spirax Sarco Sp. z o.0.
ul. Jutrzenki 98

02-230 Warszawa

T (22) 853 35 88
F (22) 847 63 67

biuro l.spiraxsarco.com

serwis |.spiraxsarco.com
www.spiraxsarco.com/global/pl
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